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HOVE RMATT Instrukcja obstugi zawiesia PROS™ Air Sling
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HOVE RMATT Instrukcja obstugi zawiesia PROS™ Air Sling

Zamierzone zastosowanie i srodki ostroznosci

ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE

Zawiesie systemu repozycjonowania i odcigzania pacjentow HoverMatt
PROS™ Air Sling stuzy do pomocy opiekunom podczas pozycjonowania
pacjenta (w tym podnoszenia i obracania) podnoszenia pionowego,
przenoszenia w bok i pionizowania z wykorzystaniem powietrza i/lub
podnosnikow sufitowych lub mobilnych. Zmniejszajac ucisk wystajgcych
na wystajgce fragmenty kosci w celu pomocy w Q2, zmniejszajac sity
poprzeczne i tarcie podczas repozycjonowania i poprawiajgc zarzadzanie
mikroklimatem, system zapewnia rozwigzanie umozliwiajgce bezpieczne
obracanie i repozycjonowanie pacjentéw, zmniejszajac wysitek opiekuna.

Zasilacz powietrza HoverTech napetnia zawiesie PROS Air Sling, aby
amortyzowac i kotysac pacjenta, podczas gdy powietrze jednoczesnie
wydostaje sie z otwordw na spodzie, zmniejszajgc site potrzebng do
poruszenia pacjenta 0 80-90%.

WSKAZANIA

+ Pacjenci niezdolni do samodzielnej zmiany pozycji (w tym obracania
sie i podnoszenia) oraz przesuwania w bok.

» Pacjenci, ktorzy potrzebujg obrotu z pomoca urzgdzenia Q2 w celu
odcigzenia.

» Pacjenci niezdolni do samodzielnego przesiadania sie na wozek.

» Pacjenci, ktérzy wymagajg obrocenia na brzuch.

» Pacjenci, ktérych masa lub obwdd stanowig potencjalne zagrozenie
dla zdrowia opiekunow odpowiedzialnych za zmiane pozycji lub
przenoszenie takich pacjentow

PRZECIWWSKAZANIA

+ Maksymalna graniczna masa ciata pacjenta w przypadku
wspomagania pneumatycznego wynosi 600 Ibs lub 1200 Ibs.

» Nie uzywac w przypadku pacjentéw ze ztamaniami w odcinku
piersiowym, szyjnym lub ledzwiowym, ktére zostaty uznane za
niestabilne, chyba ze dana placéwka podjeta takg decyzje kliniczna.

WARUNKI PLANOWANEJ OPIEKI

» Szpitale, placéwki opieki diugoterminowej lub rozszerzone;j.

SRODKI OSTROZNOSCI - ZAWIESIE PROS AIR
SLING

» Opiekunowie muszg sprawdzi¢, czy wszystkie hamulce zostaty
zatgczone przed transferem.

* Przenoszenie pacjentow w bok powinno wykonywac co najmniej
dwoch opiekundw.

* W przypadku zadan pozycjonowania w tézku konieczny moze by¢é
udziat wiecej niz jednego opiekuna. Porecze boczne muszg byc¢
podnoszone przez jednego opiekuna.

» Nigdy nie pozostawiaj pacjenta bez nadzoru na napompowanym
urzgdzeniu.

» Uzywaj tego produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem
opisanym w niniejszej instrukgcji.

» Uzywaj wytgcznie przystawek i/lub akcesoriéw autoryzowanych przez
HoverTech.

» Podczas przenoszenia na t6zko i uktadania na materacu o niskiej
utracie powietrza ustaw przeptyw powietrza w materacu t6zka na
najwyzszym poziomie, tak aby uzyskac twardg powierzchnie.

Jesli wystepuja jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, wycofaj
zawiesie PROS Air Sling z eksploatacji i zutylizuj

SRODKI OSTROZNOSCI — DO STOSOWANIA
JAKO ZAWIESIE

» W przypadku pronacji — zob. film szkoleniowy HoverTech na www.
HoverMatt.com.

» Zawiesie PROS Air Sling powinno by¢ uzywane wytgcznie przez
przeszkolony personel.

» Przed podniesieniem pacjenta za pomocg zawiesia PROS Air Sling
nalezy przeprowadzi¢ ocene kliniczna.

» Upewnij sig, ze zawiesie PROS Air Sling nie jest przymocowane do
zadnego innego przedmiotu niz belka do podwieszania w ksztafcie
petli.

» Podczas podtgczania do belki do podwieszania w ksztatcie petli
pamietaj, aby kolory petli z paséw odpowiadaty lewej i prawej stronie
pacjenta.

» Po catkowitym rozciggnieciu paséw podtrzymujgcych zawiesia
upewnij sig, ze sg one prawidtowo potgczone z zawiesiem przed
podniesieniem pacjenta.

* W przypadku podnoszenia w pozycji siedzacej przed przeniesieniem
lub podniesieniem upewnij sie, ze pacjent siedzi bezpiecznie w
zawiesiu PROS Air Sling.

» Nigdy nie podno$ pacjenta wyzej niz jest to konieczne do
podnoszenia/przenoszenia.

» Podczas podnoszenia pacjenta za pomoca zawiesia PROS Air Sling
nie pozostawiaj pacjenta bez nadzoru.

» Uzywaj zawiesia PROS Air Sling zgodnie z instrukcjami podnosnika i
zawiesia PROS Air Sling.

» Jezeli limit ciezaru podnosnika pacjenta, belki do zawieszania i
urzadzenia zawiesia PROS Air Sling jest r6zny, zastosowanie ma
najnizszy limit wagi.

Porecze boczne musza by¢ podnoszone przez jednego
opiekuna.

A Do uzytku wytgcznie z belkg do zawieszania w ksztatcie petli.

SRODKI OSTROZNOSCI — ZASILACZ
POWIETRZA

» Nie uzywac w obecnosci tatwopalnych srodkéw znieczulajgcych lub w
komorze hiperbarycznej bgdz namiocie tlenowym.

» Poprowadz przewdd zasilajgcy w taki sposéb, aby nie stwarzat
zagrozenia.

* Unikaj blokowania wlotéw powietrza.

* W przypadku korzystania z zawiesia PROS Air Sling w $rodowisku
obrazowania rezonansem magnetycznym (MRI) wymagany jest
specjalistyczny waz MRI o dtugosci 25 ft (dostepny w sprzedazy).

Unikaj porazenia pradem. Nie otwieraj doptywu powietrza.

Zapoznaj sie z instrukcjami obstugi poszczegolnych produktow.

>

Na sali operacyjnej — aby zapobiec zeslizgnieciu sie pacjenta,

zawsze uwalniaj powietrze z zawiesia PROS Air Sling i mocuj

pacjenta oraz zawiesie PROS Air Sling do stotu operacyjnego
przed ustawieniem stotu w pozycji pochylone;.

HMPROSAIrSlingManual, Wer. C
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HOVE RMATT Instrukcja obstugi zawiesia PROS™ Air Sling

Identyfikacja czeSci — zawiesie
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Specyfikacja produktu/Wymagane akcesoria
ZAWIESIE PROS Air Sling

Materiat: Nylon Twill
Konstrukgja: Szyta
Szeroko$c¢: 48,5" (123 cm)
Dtugosé: 78" (198 cm)

Nr. modelu: PROS-HMSL-KIT (zawiesie pneumatyczne + HoverCover + para
klinéw) 3 na walizke*
Nr. modelu: PROS-HMSL-CS (zawiesie pneumatyczne + HoverCover) 5 na

walizke

LIMIT 600 LBS/ 273 KG — podnosnik
1200 LBS/ 544 KG — wspomaganie pneumatyczne

* Para klinéw zawiera: 1 klin z ze stopka, 1 bez stopki, sprezone

WYMAGANE AKCESORIUM DO UZYTKU
JAKO MATERAC TRANSFEROWY:

Nr. modelu: HTAIR1200 (wersja pétnocnoamerykanska) — 120V~,
60Hz, 10A

Nr. modelu: HTAIR2300 (wersja europejska) — 230V~, 50Hz, 6A

Nr. modelu: HTAIR1000 (wersja japonska) — 100 V~, 50/60 Hz, 12,5 A
Nr. modelu: HTAIR2356 (wersja koreanska) — 230 V~, 50/60 Hz, 6 A
Nr. modelu: AIR200G (800 W) — 120V~, 60Hz, 10A

Nr. modelu: AIR400G (1100 W) — 120V~, 60Hz, 10A

WYMAGANE AKCESORIUM DO STOSOWANIA
JAKO ZAWIESIE:

Kazdy podnosnik pacjenta z 2, 3 lub 4-punktowymi belkami do zawie-
szania w ksztatcie petli przeznaczonymi do uzytku z:

¢ Podnosniki mobilne

* Woézki podnosnikowe

* Stacjonarne podnosniki przymocowane do sciany/scian, podtogi
i/llub sufitu

+ Stacjonarne podnosniki wolnostojace

4 | HoverTech
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HOVE RMATT Instrukcja obstugi zawiesia PROS™ Air Sling

Identyfikacja czesci — zasilacz powietrza
HT-AIr®
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Przycisk zwalnianid2iacego— |
weza
Dysza
Etykieta panelu ste-/ weza
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Waz

Pokrywa
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wietrza

OSTRZEZENIE: HT-Air nie jest kompatybilny z zasilaczami DC.
HT-Air nie jest przeznaczony do uzytku z wézkiem aku-
mulatorowym HoverJack.

Funkcje przyciskdw HT-Air®

Regulowana pred-

kosé Wskazanie zasilania
— wskazanie Ziel
(zielona migajaca ielone

dioda LED) diody LED

ADJUSTABLE STANDBY

HOVERMATT—
34 39 50

HOVERJACK \ wy-
soka

Regulowane/

Ustawienie = HOVERTECH
cisnienia pred-
Nisk kos¢
Tryb gotowosci (bursz- p:: dioéé trans-
i feru
tynowa dioda LED) transferu

ADJUSTABLE (regulowane): Do uzytku z pneumatycznymi urza-
dzeniami pozycjonujacymi HoverTech. Dostgpne sg cztery rozne
ustawienia. Kazde nacisniecie przycisku zwigksza ci$nienie powie-
trza i szybkos¢ pompowania. Zielona migajgca dioda LED wskaze
predko$¢ pompowania za pomoca liczby mignie¢ (tj. dwa migniecia
oznaczajg drugg predkos¢ pompowania).

Wszystkie ustawienia w zakresie ADJUSTABLE sg znacznie nizsze
niz ustawienia HoverMatt i HoverJack. Funkcja ADJUSTABLE nie
moze by¢ uzywana do przesytania danych.

Ustawienie ADJUSTABLE jest funkcjg bezpieczenstwa, ktéra
moze by¢ uzywana, aby upewni¢ sie, ze pacjent jest wysrodko-
wany na urzgdzeniach wspomaganych powietrzem HoverTech

i stopniowo przyzwyczaja¢ pacjenta, ktory jest nieSmiaty lub
odczuwa bél, zaréwno do dzwieku, jak i funkcjonalno$ci pompo-
wanych urzadzen.

STANDBY (tryb gotowosci): Stuzy do zatrzymywania pompowa-
nia/przeptywu powietrza (bursztynowa dioda LED wskazuje tryb
STANDBY).

HOVERMATT 28/34: Do uzytku z HoverMatts i HoverSlings w
rozmiarach 28” i 34”.

HOVERMATT 39/50 i HOVERJACK: Do uzytku z HoverMatts i
HoverSlings w rozmiarach 39” i 50” oraz HoverJacks w rozmia-
rach 32" i 39".

Zasilacze powietrza Air200G/Air4d00G

Jesli uzywasz zasilaczy powietrza Air200G lub Air400G firmy Hover-
Tech, nacisnij szary

przycisk na gérze pojemnika, aby zainicjowaé przeptyw powietrza.
Nacisnij przycisk,

aby zatrzymac przeplyw powietrza.

HMPROSAIrSlingManual, Wer. C
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HOVE RMATT Instrukcja obstugi zawiesia PROS™ Air Sling

Instrukcja obstugi — zawiesie PROS Air Sling
UMIESZCZANIE PRODUKTU POD PACJENTEM - TECHNIKA PRZETACZANIA

1. Otwoérz produkt i utéz go obok pacjenta wzdtuz. 4. Obroé¢ pacjenta na bok w kierunku nieroztozonego zawiesia.
2. Rozl6z zawiesie PROS Air Sling jak najdalej od pacjenta w Rozwin ’po’z_ostatq czgs¢ zawiesia spod pacjenta, tak aby
przykryc¢ tézko.

kierunku boku tézka.
5. Utéz pacjenta na plecach. Wygtadz zawiesie, tak aby usunaé

3. Drugi bok wsun jak najdalej pod pacjenta. wszelkie fatdy.

MOCOWANIE DO RAMY £LOZKA

1. Aby ograniczy¢ przesuwanie si¢ zawiesia, luzno zamocuj zawiesia.
zaczep Velcro do petli Velcro wokét mocnych punktéw ramy

162ka (lub zagtéwka). 3. Przed podniesieniem, obréceniem na brzuch. podnoszeniem i/

lub przenoszeniem odlgcz tasmy zawiesia od ramy t6zka.
2. Powtérz te czynnosé na pozostatych trzech naroznikach

Uzywanie jako urzgdzenia wspomaganego pneumatycznie

1. Pacjent powinien znajdowa¢ sie w pozycji lezagcej na plecach. gniazda elektrycznego.
2. Umiesc¢ zawiesie PROS Air Sling pod pacjentem, stosujac 4. Wi6z dysze weza do jednego z dwoéch wejsé weza po stronie
technike przetaczania. nég zawiesia PROS Air Sling i zatrzasnij.

3. Podiacz przewod zasilajacy zasilacza powietrza HoverTech do

PODNOSZENIE

(Aby zmniejszy¢ wysitek podczas podnoszenia, ustaw wczesniej t6zko w pozycji Trendelenburga).

1. W przypadku tylko jednego opiekuna przed napompowaniem nacisnij szary przycisk, aby catkowicie napompowac zawiesie
maty podnies barierki boczne. PROS Air Sling.

2. Aby zapewni¢ wysrodkowanie pacjenta, nacisnij przycisk 4. Po catkowitym napompowaniu maty, uzywajac uchwytéw pod
zmiennej predkosci. krawedziami maty, podnies$ pacjenta.

3. Po potwierdzeniu wysrodkowania pacjenta, nacisnij ustawienia 5. Wylacz zasilanie powietrzem i roztéz barierki t6zka/noszy.

HoverMatt 39” na zasilaczu powietrzem. . . .. . - .
6. Aby utrzyma¢ mate w tej pozycji i ograniczy¢ jej ruchy, zamocuj

UWAGA: W przypadku uzywania modelu Air200G lub Air400G, tasmy Velcro
REPOZYCJONOWANIE/WKLADANIE KLINOW

1. W przypadku tylko jednego opiekuna przed napompowaniem nacisnij szary przycisk, aby catkowicie napompowac zawiesie
maty podnies barierki boczne. PROS Air Sling.

2. Aby zapewni¢ wysrodkowanie pacjenta, nacisnij przycisk 4. Po catkowitym napompowaniu maty, uzywajac uchwytéw pod
zmiennej predkosci. krawedziami maty, utéz pacjenta na srodku t6zka.

3. Po potwierdzeniu wysrodkowania pacjenta, nacisnij ustawienia 5. Wylacz zasilanie powietrzem i roztéz barierki t6zka/noszy.

HoverMatt 39” na zasilaczu powietrzem. . . .. . . .
6. Aby utrzymaé mate w tej pozycji i ograniczy¢ jej ruchy, zamocuj

UWAGA: W przypadku uzywania modelu Air200G lub Air400G, tasmy Velcro.
1. Wktadanie klinéw (w przypadku pojedynczego opiekuna d. Umies¢ klin standardowy tak, aby podpierat plecy pacjenta
barierki boczne muszg by¢ podniesione) na szerokosci okoto 1 dtoni od klina ze stopka. Upewnij sie,

ze do momentu ustawienia pozycji tylna czes¢ klina jest
uniesiona, a nastepnie obniz klin, aby zamocowac¢ go za
pomoca pianki HoldFast.

a. Aby wiozy¢ kliny, napompuj zawiesie PROS Air Sling i
przytrzymaj krawedzie maty. Umies¢ kliny pomiedzy matg a
tézkiem.

e. Po umieszczeniu klinéw upewnij sie, ze kos¢ krzyzowa nie
dotyka tézka (jest uniesiona). W przeciwnym przypadku
zmien potozenie klinéw tak, aby zapewni¢ odciazenie krzyzy.

b. Wsun stopke klina tuz pod uda pacjenta. Upewnij sie, ze do
momentu ustawienia pozycji tylna czes¢ klina jest uniesiona,
a nastepnie obniz klin, aby zamocowac¢ go za pomoca pianki
HoldFast™. f. Spusc¢ powietrze z maty i ponownie potwierdz potozenie

c. Przeciagnij stopke na drugg strone pacjenta, aby zakotwi¢ klinow.

klin.

6 | HoverTech HMPROSAIrSlingManual, Wer. C



HOVE RMATT Instrukcja obstugi zawiesia PROS™ Air Sling

REPOZYCJONOWANIE/WKELADANIE KLINOW (CIAG DALSZY)

2. Obracanie higieniczne, wymiana HoverCover™, umieszczanie klindw
(obracanie pneumatyczne)

a. W obecnosci opiekundw po obu stronach pacjenta catkowicie
napompuj zawiesie PROS Air Sling. Przesun pacjenta w strone
przeciwng od odwracania, mozliwie jak najblizej krawedzi t6zka,
tak aby po zmianie pozycji pacjent znalazt si¢ na srodku t6zka.

b. Aby obréci¢ pacjenta na bok, opiekun stojacy dalej od pacjenta
delikatnie dociska zawiesie PROS Air Sling w dét na wysokosci
barkéw i bioder pacjenta, podczas gdy drugi opiekun obraca
pacjenta, ciggnac za uchwyty do gory. Po obréceniu pacjenta na
bok opiekun przyjmujgcy pacjenta pozostaje przy nim, podczas
gdy opiekun obracajacy naciska przycisk STANDBY w celu
zatrzymania przeptywu powietrza.

c. W przypadku wymiany HoverCover lub obracania w celach
higienicznych opiekun stojgcy po stronie przeciwnej przytrzymuje
pacjenta lezgcego na boku, podczas gdy opiekun obracajgcy
puszcza uchwyty i chwyta za barki i biodra pacjenta, aby go
ustabilizowac.

d. Po obroceniu pacjenta mozna wykona¢ zabiegi higieniczne oraz
wyjac i wymieni¢ HoverCover.

e. Przed umieszczeniem klindw powtérz czynnosci na drugim boku.

f. Wsun stopke klina tuz pod uda pacjenta. Upewnij sie, ze do
momentu ustawienia pozycji tylna czes$¢ klina jest uniesiona,

a nastepnie obniz klin, aby zamocowaé go za pomocg pianki
HoldFast™.

g. Umiesc¢ klin standardowy tak, aby podpierat plecy pacjenta na
szerokosci okoto 1 dtoni od klina ze stopkg. Upewnij sie, ze do
momentu ustawienia pozycji tylna czes¢ klina jest uniesiona,

a nastepnie obniz klin, aby zamocowaé go za pomocg pianki
HoldFast.

h. Potéz pacjenta na wznak.

PRZESUWANIE W BOK

1. Upewnij sie, ze powierzchnie transferu sg jak najblizej siebie i
zablokuj wszystkie kota.

2. Jesli to mozliwe, przenies$ sie z wyzszej powierzchni na nizszg.

3. Aby zapewni¢ wysrodkowanie pacjenta, nacisnij przycisk zmiennej
predkosci.

4. Po potwierdzeniu wysrodkowania pacjenta, nacisnij ustawienia
HoverMatt 39” na zasilaczu powietrzem.

i. Przeciagnij stopke na drugg strone pacjenta, aby zakotwi¢ klin.

j. Po umieszczeniu klindw upewnij sie, ze ko$¢ krzyzowa nie dotyka
tozka (jest uniesiona). W przeciwnym przypadku zmien potozenie
klinéw tak, aby zapewni¢ odcigzenie

3. Wktadanie klinéw z uzyciem podnosnika sufitowego lub przeno$nego
(pojedynczy opiekun)

a. Podnies barierki boczne po stronie t6zka przeciwnej do obracania
pacjenta. Upewnij sie, ze pacjent znajduje sie na srodku t6zka
i przesun go w strone przeciwng do obracania, korzystajac z
zawiesia podtgczonego do podnosnika lub stosujgc technike
reczng. Umozliwi to utozenie pacjenta na klinach na $rodku t6zka.

b. Zamocuj barkowe i biodrowe petle z paséw zawiesia do belki
do podwieszania, ktéra powinna by¢ réwnolegta do t6zka. Aby
rozpoczac¢ obracanie, podnies podnosnik.

c. Wsun stopke klina tuz pod uda pacjenta. Upewnij sie, ze do
momentu ustawienia pozycji tylna czesc¢ klina jest uniesiona,
a nastepnie obniz klin, aby zamocowac go za pomocg pianki
HoldFast.

d. Umiesc¢ klin standardowy tak, aby podpierat plecy pacjenta na
szerokosci okoto 1 dtoni od klina ze stopkg. Upewnij sie, ze do
momentu ustawienia pozycji tylna czes¢ klina jest uniesiona,
a nastepnie obniz klin, aby zamocowa¢ go za pomocg pianki
HoldFast.

e. Po wiozeniu klinéw opus¢ pacjenta na kliny, upewniajac sie, ze
pasy nie znajdujg sie pod zawiesiem PROS Air Sling.

f. Przeciggnij stopke pod pacjentem na jego drugg strone, tak aby
ja napig¢. Sprawdz potozenie klindw, wktadajgc dton miedzy
kliny i upewniajac sie, ze kos¢ krzyzowa nie dotyka tézka. W
przeciwnym przypadku zmien potozenie klindw tak, aby zapewnic
odcigzenie krzyzy.

przodu. Po przekroczeniu potowy odlegtosci opiekun po przeciwnej
stronie powinien chwyci¢ najblizsze uchwyty i pociagnaé do
zgdanego miejsca.

. Upewnij sie, ze pacjent jest wysrodkowany na sprzecie

przyjmujacym przed oproznieniem.

7. Wytacz zasilanie powietrzem i rozt6z barierki 6zka/noszy.

. W przypadku przenoszenia z powrotem do tézka wyjmij paski Velcro

UWAGA: W przypadku uzywania modelu Air200G lub Air400G, naciénij f?.wk'es'a z kieszeni i luzno przymocuj do mocnych punktow na ramie
szary przycisk, aby catkowicie napompowac¢ zawiesie PROS Air Sling. ozka.
UWAGA: W przypadku duzych pacjentéw do pompowania mozna uzy¢

5. Pchnij zawiesie PROS Air Sling pod katem, gtowa lub nogami do dwéch 2r6det powietrza.

OBRACANIE NABRZUCH

1. Upewnij sig, ze hamulce sg zablokowane. Do tej czynnosci potrzeba 5. Zwin zawiesia PROS Air Sling razem w kierunku pacjenta, tak aby
kilku opiekunéw. go scisle otuli¢.

2. Przed rozpoczeciem przemieszczania upewnij sig, ze pacjent jest 6. Mocno trzymajgc zwiniete maty, obro¢ pacjenta na bok.
wysrodkowany na produkcie. Opiekunowie po drugiej stronie powinni zmieni¢ potozenie rak (rece

3. Napompuj zawiesie PROS Air Sling. Aby zapewni¢ miejsce na Z gory nalezy zamienic pozycjami z rekami z dotu).

obracanie, przesun pacjenta na bok t6zka. 7. Po zmianie pozycji rak kontynuuj obracanie. Rozwin maty i zdejmij

4. Umiesc¢ inny HoverCover, urzadzenia do pozycjonowania lub gérne zawiesie PROS Air Sling oraz HoverCover.

poduszki oraz zawiesie PROS Air Sling przy gornej czesci pacjenta. 8. Ustaw pacjenta w pozycji zgodnej z protokotem osrodka.
Zt6z mate do poziomu barkow, tak aby pozostawic¢ twarz odstonieta.
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HOVE RMATT Instrukcja obstugi zawiesia PROS™ Air Sling

Instrukcja uzytkowania zawiesia PROS Air Sling jako zawiesia

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA — PACJENT W
rOZKU

Uwaga: Zawiesie PROS Air Sling osiem (8) paséw podtrzymujacych,

ktére nalezy przymocowac.

1. Umies¢ zawiesie PROS Air Sling pod
pacjentem przy uzyciu techniki przeta-
czania.

2. Przymocuj wszystkie paski do zawiesia
dla odpowiedniego bezpieczenstwa i
wygody pacjenta.

[Oznaczone kolorami petle zapewniaja
tatwa identyfikacje w celu dopasowania
rozmieszczenia pasoéw po lewej i prawej
stronie pacjenta]. Podnies pacjenta
zgodnie z instrukcjami producenta
podnosnika.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA — POWROT DO

Opus¢ pacjenta na t6zko.

2. Odiacz petle paska od zawiesia.

1. Umies¢ pacjenta powyzej srodka t6zka.

unikna¢ zwisania paséw i zmniejszy¢
podnoszenia (patrz schemat mocowa-
nia do ramy t6zka).
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HOVE RMATT Instrukcja obstugi zawiesia PROS™ Air Sling

Instrukcja uzytkowania zawiesia PROS Air Sling jako zawiesia
INSTRUKCJA OBSLUGI — OBROT NA BOK/UKLADANIE NA BRZUCHU

1. Z pacjentem wysrodkowanym na
zawiesiu PROS Air Sling opus¢
belke do zawieszania do wygodnej
wysokosci roboczej.

. Podnies barierki t6zka i przymocuj
pasy (wskazowki — patrz schemat) po
przeciwnej do obrotu pacjenta stronie
do petli po tej samej stronie belki do
zawieszania, zaczynajac od strony
nég.

3. Po podniesieniu podnosnika pacjent
obroci sie w kierunku przeciwnej
strony t6zka, do ktorej przymocowane
sg pasy. W razie potrzeby uzyj klinéw,
aby utrzymac pacjenta w odpowiedniej
pozycji (wktadanie klinéw — patrz po-
wyzej). Po zakonczeniu zadania opusé
zawiesie i zdejmij pasy zawiesia.
* Aby przeprowadzi¢ pronacje,
kontynuuj obrét i dostosuj pacjenta/
urzadzenie w razie potrzeby po
zakonczeniu zadania.

1. Z pacjentem wysrodkowanym na ‘M
zawiesiu PROS Air Sling opus¢ belke h
do zawieszania do wygodnej wysokosci
roboczej.

2. Podnies barierki t6zka i zamocuj do
belki do zawieszania pas zawiesia, ktory
znajduje sie najblizej ramienia pacjenta.

3. Po podniesieniu podnosnika pacjent
zacznie obracac sie w strone przeciw-
ng do podtaczonego pasa. Pozostaw
zawiesie na miejscu, aby wykona¢ czyn-
nos¢. Po zakonczeniu zadania opus¢
zawiesie i zdejmij pasek zawiesia.

HMPROSAIrSlingManual, Wer. C
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HOVE RMATT Instrukcja obstugi zawiesia PROS™ Air Sling

Instrukcja uzytkowania zawiesia PROS Air

Sling jako zawiesia
INS KCJA UZYTKOWANIA — PRZENOSZE-

NIE NA SIEDZACO Z LOZKA

1. Umies¢ zawiesie PROS Air Sling pod
pacjentem przy uzyciu techniki prze-
taczania. Podnies$ wezglowie t6zka,
aby przygotowac sie do transferu na
siedzgco.

2. Przymocuj pasy w goérnej czesci
zawiesia PROS Air Sling do belki do
zawieszania. Aby uzyskac¢ w petni
wyprostowang pozycje siedzaca,
uzyj uchwytu zielonego. Aby uzyska¢
odchylong pozycje siedzaca,
uzyj pierwszego paska zawiesia
(niebieskiego), aby zmniejszy¢
zgiecie bioder.

BLUE STRAPS

3. Przymocuj niebieski pas zawiesia po
kazdej stronie barku. Pomin biodro-
we pasy zawiesia.

4. Zt6z zawiesie PROS Air Sling
miedzy nogami pacjenta i umiesé
stopy po obu stronach zawiesia
PROS Air Sling. Przewlecz jeden
pasek po stronie nog przez
drugi w najnizszej petli najblizej
urzadzenia i przymocuj do
zawiesia. Przenies pacjenta.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA — PRZENOSZE-
NIE NA SIEDZACO Z WOZKA

1. Przed zamocowaniem pasa upewnij
sie, ze urzadzenie zawiesie PROS Air
Sling jest prawidtowo umieszczone
pod pacjentem.

2. Przymocuj pasy w goérnej czesci
zawiesia PROS Air Sling do belki do
zawieszania. Aby uzyskac¢ w petni
wyprostowang pozycje siedzaca,
uzyj uchwytu zielonego. Aby uzyskaé¢
odchylong pozycje siedzaca,
uzyj pierwszego paska zawiesia
(niebieskiego), aby zmniejszy¢
zgiecie bioder.

3. Przymocuj niebieski pas

zawiesia po kazdej stronie barku.
Upewnij sig, ze na zawiesiu jest
wystarczajaco duzo luzu, aby
zamocowac pasy na koncach po
stronie nég bez zsuwania pacjenta
z wozka. Pomin biodrowe pasy
zawiesia.

. Zt6z zawiesie PROS Air Sling

miedzy nogami pacjenta i umiesé
stopy po obu stronach zawiesia
PROS Air Sling. Przewlecz jeden
pasek po stronie nég przez drugi w
najnizszej petli najblizej urzadzenia
i przymocuj do zawiesia. Przenies$
pacjenta.

10 | HoverTech
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HOVE RMATT Instrukcja obstugi zawiesia PROS™ Air Sling

Instrukcja uzytkowania zawiesia PROS Air Sling jako zawiesia

UZYWANIE PASOW

Zabiedi Utozenie na brzuchu
; apbiegl (Za pomocg techniki podnoszenia w pozycji na
TECHNIKA POdn.c.)SZ(eme Wk Obracanie higieniczne/ wznak przesun pacjenta blizej boku t6zka. Nastepnie
[ oAE) ke WrAREe) pielegnacja krocza aby obroéci¢ pacjenta na bok, postepuj zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami uzycia pasa).
Mozna uzyé¢
niebieskiego . Mozna uzy¢ niebieskiego brgzowego lub
1. zestaw (gtowa) Brazowy brazowego lub POMIN POMINAG.
POMINAC.
2. zestaw (barki) Niebieski Niebieski Niebieski Niebieski
3.zestaw (biodra) Niebieski Niebieski POMIN Niebieski
Mozna uzy¢
4. zestaw (stopy) Brazow bragzowego, POMIN Mozna uzy¢ brazowego, biatego lub
: Py qrowy biatego lub POMINAC.
POMINAC.

* Sg to wytgcznie wskazoéwki dotyczgce uzywania zawiesia PROS™ Air Sling. Szczegoélne potrzeby danego pacjenta nalezy oceniac klinicznie.

Czyszczenie i konserwacja zapobiegawcza

CZYSZCZENIE ZAWIESIA PROS AIR SLING

Zabrudzone zawiesie PROS Air Sling nalezy przetrze¢ $ciereczkami
dezynfekujgcymi lub roztworem czyszczgacym stosowanym w danym
szpitalu do dezynfekcji sprzetu medycznego. Mozna réwniez uzyé
roztworu wybielacza w proporcji 10:1 (10 czesci wody: jedna cze$¢
wybielacza).

UWAGA: Czyszczenie roztworem wybielacza moze spowodowac
odbarwienie tkaniny.

Aby poméc w utrzymaniu zawiesia PROS Air Sling w czystosci,
HoverTech zaleca stosowanie jednorazowych powtok chtonnych
HoverCover™. Aby utrzymac t6zko szpitalne w czystosci, na zawiesiu
PROS Air Sling mozna réwniez utozy¢ dowolny podktad, na ktérym lezy
zawiesia pacjent.

Zawiesie PROS Air Sling do uzytku przez jednego pacjenta nie jest
przeznaczona do prania.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZASILACZA
POWIETRZA

Zapoznaj sie z instrukcjg zasilacza powietrza.

UWAGA: SPRAWDZ LOKALNE/PANSTWOWE/FEDERALNE/MIEDZY-
NARODOWE WYTYCZNE PRZED UTYLIZACJA.

KONSERWACJA PREWENCYJNA

Przed uzyciem nalezy przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg zawiesia PROS
Air Sling, aby upewnic sie, ze nie ma widocznych uszkodzen, ktore
uniemozliwityby korzystanie z zawiesia PROS Air Sling. Zawiesie PROS
Air Sling powinno by¢ wyposazone we wszystkie pasy i uchwyty (sprawdz
w instrukcji wszystkie odpowiednie czesci). W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzen, ktore mogtyby spowodowac, ze system nie
bedzie dziata¢ zgodnie z przeznaczeniem, zawiesie PROS Air Sling nalezy
wycofac z uzytkowania i zniszczy¢.

KONTROLA INFEKCJI

Zawiesie PROS Air Sling do uzytku przez jednego pacjenta zawiesia
eliminuje mozliwos¢ skazenia krzyzowego i potrzebe prania.

Jesli zawiesie PROS Air Sling jest uzywane dla pacjenta izolowanego,
szpital powinien stosowac te same protokoty/procedury, ktére stosuje dla
materaca tozka i/lub poscieli w takim pomieszczeniu izolacji pacjenta.

HMPROSAIrSlingManual, Wer. C
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HOVE RMATT Instrukcja obstugi zawiesia PROS™ Air Sling

Zwroty i naprawy

Wszystkie produkty zwracane do HoverTech muszg posiada¢ numer
autoryzacji zwrotu towaréw (RGA) wydany przez firme.

Zadzwon pod numer (800) 471-2776 i porozmawiaj z cztonkiem ze-
spotu RGA, ktory nada Ci numer RGA. Kazdy produkt zwrécony bez
numeru RGA spowoduje op6znienie czasu naprawy.

Zwracane produkty nalezy wysyta¢ na adres:

HoverTech
DW: RGA #
4482 Innovation Way
Allentown, PA 18109

Aby uzyskaé¢ informacje na temat gwarancji na
produkty, odwiedz nasza witryne internetowa:
https://hovermatt.com/standard-product-warranty/

HoverTech
u 4482 Innovation Way
Allentown, PA 18109

www.HoverMatt.com
Info@HoverMatt.com

Produkty te sg zgodne z normami majgcymi
zastosowanie do produktow klasy 1 w
rozporzadzeniu (UE) 2017/745 w sprawie wyrobow
medycznych.

E CEpartner4U, ESDOORNLAAN 13,
3951DB MAARN, THE NETHERLANDS.

www.cepartner4u.com

Etac Ltd.

Unit 60, Hartlebury Trading Estate,
Hartlebury, Kidderminster,
Worcestershire, DY10 4JB

+44 121 561 2222

www.etac.com/uk

m TapMed Swiss AG

Gumprechtstrasse 33
CH-6376 Emmetten
CHRN-AR-20003070

www.tapmed-swiss.ch

W przypadku wystapienia zwigzanego z
urzgdzeniem zdarzenia niepozadanego, incydenty
nalezy zgtasza¢ naszemu autoryzowanemu
przedstawicielowi. Nasz autoryzowany
przedstawiciel przekaze informacje do
producenta.

W przypadku firm europejskich wyslij zwrocone produk-
ty na adres:

Attn: RGA #
Kista Science Tower
SE-164 51 Kista, Sweden

12 | HoverTech HMPROSAIrSlingManual, Wer. C



——Z——= HOVERTECH
Y\\// an Etac Company

4482 Innovation Way
Allentown, PA 18109

800.471.2776
Faks 610.694.9601

www.HoverMatt.com
Info@HoverMatt.com



